
Laghu - Bhägavatämåta

Part-1 
The Sweetness of Kåñëa

Chapter-5
Discussion of the Parävasthä forms



Text-109
nanv ekasya svarüpasya 

dvairüpyaà katham ekadä |
taträha arväcéneti 

tädåçänäà hi vädinäm |
vivädasyänavasare 
tasya tävad agocare 

How can there be two simultaneous forms (katham
ekadä dvairüpyaà) for one form (nanu ekasya
svarüpasya)? The Lord is beyond (tasya tävad
agocare) the arguments (anavasare vivädasya) of
the arguers described (tädåçänäà hi vädinäm).



Srila Baladeva Vidyabhusana

• Will Brahman become something else because of
transformation of that unique oneness?

• This is expressed here.

• The answer is also given.



Text-110
ato ’cintyätma-çaktià täà 

madhye kåtyätra durghaöaù |
ko nv arthaù syäd viruddho ’pi 

tathaiväsyä hy acintyatä |
sä ca nänäviruddhänäà 
käryäëäm äçrayän matä 

With his inconceivable energy (ato acintya ätma-çaktià täà) in
the center (madhye kåtya), what contradictory natures (ko nv
arthaù viruddhah api) will be difficult to coexist in the Lord (atra
durghaöaù syäd)? The inconceivable nature of his energy (asyä
acintyatä) is intrinsic to that energy (tathaiva hy). That
inconceivability (sä ca) should be inferred as the cause (äçrayän
matä) of various contradictory effects (nänä viruddhänäà
käryäëäm).



Srila Baladeva Vidyabhusana

• The conclusion about the supreme being is now
given. Because of his inconceivable energy, it is not
impossible for the Lord’s qualities of being the doer
of all things and being indifferent to all things –
though contrary to each other – to co-exist in him.

• The inconceivability of his energy (asyäù) is its very
nature (tathaiva).

• That inconceivability (sä) should be inferred (matä)
as the cause of various contrary effects.



Text-111

çrutes tu çabda-mülatväd iti ca brahma-sütra-kåt |
acintyäù khalu ye bhävä na täàs tarkeëa yojayet |

iti skända-vacas tac ca maëyädiñv api dåçyate 

As well the author of Brahma-sutras (brahma-sütra-kåt) says
çrutes tu çabda-mülatvät : the statements of çruti-çästra are the
root of real knowledge (çrutes tu çabda-mülatväd iti). Skanda
Puräëa says (skända-vacah) acintyäh khalu ye bhävä na täàs
tarkeëa yojayet: logic cannot be used to explain conditions which
are inconceivable (acintyäù khalu ye bhävä na täàs tarkeëa
yojayet iti). Inconceivable power is even seen in jewels and other
objects (tat ca maëy ädiñv api dåçyate).



Srila Baladeva Vidyabhusana

• Not only can inconceivable power be inferred, but it is
proven through scriptures.

• The faults of transformation and misery found in a maker
such as an aged potter are not found in the Lord.

• Why? The scriptures say the Lord, though doing everything,
is not touched by transformation or other faults.

• Sa viçva-kåd viçva-vid ätma-yoniù: the Lord is the maker of
the universe, the knower of the universe and the source of all
souls. (Çvetäçvatara Upaniñad 6.16)



Srila Baladeva Vidyabhusana

• niñkalaà niñkriyaà çäntaà niravadyaà niraïjanam: he is
without parts, without action, peaceful, without fault,
without blemish. (Çvetäçvatara Upaniñad 6.19)

• How can the scriptures say two contrary things?

• This is because the scriptures describe the inconceivable
nature of the Lord.

• Then an example from the småtis is given.

• And if this power exists in material objects like gems, how
much more it will be evident in the Lord!



Text-112

tädåçéà ca vinä çaktià na sidhyet parameçatä |
yataç cänavagähyatvenäsya mähätmyam ucyate 

The supremacy of the Lord (parameçatä) could not be
considered complete (na sidhyet) without this
inconceivable energy (tädåçéà çaktià vinä). Because of
this inconceivable energy (yataç ca), the power of the
Lord (asya mähätmyam) is said to be unfathomable
(anavagähyatvena ucyate).

Yataù means “because of the inconceivable energy.”

The rest of the verse is clear.


